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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 378/1

RADETS FORORDNING (EEG) nr 4055/86

av den 22 december 1986

om tillimpning av principen om frihet att tillhandahalla tjanster pa sjotransportomradet
mellan medlemsstater samt mellan medlemsstater och tredje land

EUROPEISKA  GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskile artikel 84.2 i
detta,

med beaktande av det forslag till forordning som lagts
fram av kommissionen,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (1),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (2), och

med beaktande av foljande:

Artikel 3 i fordraget stadgar att ett av gemenskapens
verksamhetsomraden ir att avskaffa hinder for den fria
rorligheten for tjanster mellan medlemsstaterna.

Enligtartikel 611 fordraget skallfriheten atttillhandahdl-
la tjinster pa sjotransportomradet styras av foreskrifter-
na i den avdelning som rér transporter.

Att denna princip tillimpas inom gemenskapen dr ocksé
en nodvindig forutsittning for ate en politik som, i
forhallande till tredje land, ar inriktad pa att virna om
den fortsatta tilllimpningen av affirsmaissiga principer
inom sjofarten skall kunna bedrivas effekrtivt.

Ridets forordning (EEG) nr 954/79 (3) sikerstiller inom
linjekonferenser bl.a. tillgdng under konkurrens till
den del av lastlinjesjofarten som inte reserverats for
nationella linjerederier i tredje land enligt Forenta
nationernas konvention om en uppférandekod for linje-
konferenser,ide fall den ratificerats av medlemsstaterna.

Eftersom uppforandekoden dnnu inte har ratificerats av
alla medlemsstater och vissa tredje linder formodligen
inte heller kommer att ratificera den, tillimpas koden
dnnu inte pa alla gemenskapens trader och kommer
formodligen inte heller i framriden att tillimpas p4 vissa
av dessa.

Uppforandekoden giller enbart for linjekonferenser och
den last som transporteras av deras medlemmar och inte

(1) EGT nr C 255, 13.10.1986, s. 169.
() EGT nr C 172,2.7.1984, 5. 178.
() EGT nr L 121, 17.5.1979,s. 1.

for oberoende linjer eller rederier som dr verksamma
inom bulkoch trampsjofarten, diar gemenskapen har
som mal att vidmakthalla rictvis och fri konkurrens.

Gemenskapen stodjer till fullo resolution nr 2, antagen
av Forenta nationernas diplomatkonferens om en uppfo-
randekod for linjekonferenser, som fastslar att for ate
frimja en sund utveckling av linjesjofarten icke-
konferensanslutna linjerederier inte bor hindras fran att
utdéva verksamhet, si linge som de ansluter sig till
principen om rittvis konkurrens pa affirsmaissig grund.

Medlemsstaterna bekriftar sitt dtagande att verka for
en fri konkurrensmilj6 sisom varande ett visentligt drag
hos tankoch torrlastsjofarten och de ir 6vertygade om
att ett inforande av lastdelning pa dessa trader skulle fa
allvarliga foljder for alla linders handelsintressen genom
en betydande 6kning av transportkostnaderna.

Inom gemenskapen stills redare allt oftare infor nya
inskriankningar, som inforts av tredje land, i friheten
att kunna utféra sjotransporter it avlastare som ir
etablerade i deras hemland, i andra medlemsstater eller
1 berort tredje land, vilket kan ha skadliga konsekvenser
for gemenskapens sjofart i dess helhet.

En del av dessa inskrdnkningar ingar i bilaterala 6veren-
skommelser mellan tredje land och vissa medlemsstater,
medan andra inskriankningar avspeglas i vissa medlems-
staters lagstiftning eller administrativa praxis.

Principen om frihet att tillhandahilla tjinster bor
nu tillimpas pa sjotransporter mellan medlemsliander
inbordes och mellan medlemsldnder och tredje land, sa
att nuvarande inskrinkningar stegvis kan avvecklas och
for att forhindra att nya inskrinkningar inférs.

Sjofartsniringen inom gemenskapen har en sidan struk-
tur att foreskrifterna i denna férordning ocksi bor
gilla medborgare i medlemsstaterna som i4r etablerade
utanfér gemenskapen, samt rederier som ir etablerade
utanfér gemenskapen och kontrolleras av medborgare i
en medlemsstat, om deras fartyg dr registrerade i
medlemsstaten i enlighet med dess lagstiftning.
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Rimliga 6vergingstider bor fastliggas i enlighet med
varje transportslags sirart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Frihet att utfora sjdtransporter mellan medlemssta-
ter och mellan medlemsstater och tredje land skall gilla
for medborgare i medlemsstater med hemvist i en annan
medlemsstat dn den person for vilken sjétransporten
utfors.

2. Foreskrifterna i forordningen skall ocksd gilla
medborgare i medlemsstaterna som ir etablerade utan-
for gemenskapen, samt rederier som ir etablerade
utanfor gemenskapen och kontrollerade av medborgare
i en medlemsstat, om deras fartyg ir registrerade i denna
medlemsstat enligt dess lagstiftning.

3. Foreskrifterna i artiklarna 55-58 och 62 i fordraget
skall tillimpas pi de frigor som denna foérordning
omfattar.

4. 1 denna forordning anvinds foljande beteckningar
for att avse "sjotransporter mellan medlemsstater och
mellan medlemsstater och tredje land” nir de normalt
utfors mot vederlag:

a) sjétransporter inom gemenskapen:

transport av passagerare eller gods till sjéss mellan
en hamn i en medlemsstat och en hamn eller
offshore-anliggning i nigon annan medlemsstat.

b) tredjelandstrafik:

transport av passagerare eller gods till sjoss mellan
hamnar i en medlemsstat och hamnar eller offshore-
anldggningar i ett tredje land.

Artikel 2

Trotsartikel 1skall sddana unilaterala nationella restrik-
tioner som fanns fére den 1 juli 1986 och som gillde
transport av visst gods som helt eller delvis reserverats
for fartyg under inhemsk flagg, avvecklas senast enligt
foljande tidtabell:

— transport mellan medlemsstater
utford av fartyg som for med-
lemsstats flagg: 31 december 1989,

— transport mellan medlemsstater
och tredje land utford av fartyg
som for medlemsstats flagg: 31 december 1991,

— transport mellan medlemsstater
och mellan medlemsstater och

tredje land med andra fartyg: 1 januari 1993.

Artikel 3

Bestaimmelser om lastdelning i gillande bilaterala 6ver-
enskommelser mellan medlemsstater och tredje land
skall avvecklas eller anpassas enligt foreskrifterna i
artikel 4.

Artikel 4

1. Sadana gillande bestimmelser om lastdelning som
inte avvecklats enligt artikel 3, skall anpassas till
gemenskapens lagstiftning och da sarskilt enligt foljande:

a) Tradersom styrsavForentanationernas uppférande-
kod for linjekonferenser skall dverensstimma med
koden och medlemsstaternas ataganden enligt for-
ordning (EEG) nr 954/79.

b) Trader som inte styrs av Forenta nationernas uppfo-
randekod for linjekonferenser skall snarast mojligt
och senast fére den 1 januari 1993 anpassas si att
alla medborgare i gemenskapen, enligt definitionen i
artikel 1, far rarctvis, fri och icke-diskriminerande
tillgdng till berorda medlemsstaters lastandelar.

2. Nationella atgirder i enlighet med punkt 1 skall
omedelbart anmailas till 6vriga medlemsstater och till
kommissionen. Det samridsforfarande som inrittades
genom radets beslut (EEG) nr 77/587 skall tillimpas.

3. Medlemsstaternaskallrapporteratillkommissionen
om framsteg i den anpassning som avses i punkt 1 b, till
en bérjan var sjiarte manad och direfter varje ar.

4. Om svéarigheter uppkommer nir éverenskommel-
serna skall anpassas till punkt 1 b skall den berorda
medlemsstaten informera ridet och kommissionen. 1
fall ddr 6verenskommelserna ir oférenliga med punke 1
b och om den berérda medlemsstaten begir det skall
rddet, pad forslag av kommissionen, vidta limpliga
Atgdrder.

Artikel 5

1. [ framrida avtal med tredje land 4r bestimmelser
om lastdelning férbjudna utom i de undantagsfall da
gemenskapens linjerederier inte har faktisk mojlighet
att bedriva transport till och fran det berérda tredje
landet p& ndgot annat sitt. Under dessa omstindigheter
kan sddana bestimmelser tillatas enligt foreskrifterna i
artikel 6.

2. Omett tredje land forsoker patvinga medlemsstater
bestimmelser om lastdelning for tank- eller torrlastfart
skall radet vidta limpliga 4rgirder enligt forordning
(EEG) nr 4058/86 om samordnade &tgirder for artt
sikerstilla fri tillgang till last pa oceantrader (1).

() EGT nr L 378, 31.12.1986, s. 21.



07/Vol. 03

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 147

Artikel 6

1. Om medborgare eller rederier i en medlemsstat,
enligt definitionen i artikel 1.1 och 1.2 befinner sig i eller
hotas av en situation dir de inte har nigon faktisk
mojlighet att bedriva transport till eller fran ett visst
tredje land, skall den berérda medlemsstaten snarast
mojligt informera vriga medlemsstater samt kommis-
sionen.

2. Beslut om nodvindiga atgirder skall fattas av
radet pa forslag av kommissionen och med kvalificerad
majoritet. I de fall som avses i artikel 5.1 kan siddana
atgirder inbegripa att forhandla och 6verenskomma om
lastdelning.

3.  Omridetinte harbeslutat om nédvindiga atgirder
inom sex manader efter det att en medlemsstat limnat
sadan information som avses i punkt 1, fir den berérda
medlemsstaten vidta sddana itgirder som for tillfillet
kan behévas for att bibehalla en faktisk méjlighet att
bedriva transport enligt artikel 5.1.

4. Varje atgird som vidtas enligt punke 3 skall sta i
overensstimmelse med gemenskapsritten och ge med-
borgare och rederier inom gemenskapen, enligt definitio-
nen 1 artikel 1.1 och 1.2, ritevis, fri och icke-
diskriminerande tillgang till de relevanta lastandelarna.

5. Nationella atgirder som vidtas enligt punke 3 skall
genast anmilas till medlemsstaterna och kommissionen.
Det samradsforfarande som faststillts genom radets
beslut (EEG) nr 77/587 skall tillimpas.

Artikel 7

I enlighet med de villkor som anges i fordraget kan radet
utstricka denna forordnings bestimmelser till att avse

medborgare i ett tredje land som utfér sjdtransporter
och dr etablerade inom gemenskapen.

Artikel 8

Utan att det paverkar tillimpningen av fordragets
foreskrifter om etableringsritt far en person som utfor
sjotransporter, for att kunna gora detta, under en
overgdngsperiod fortsitta sin verksamheti den medlems-
stat dir transporten utférs, pd samma villkor som den
staten foreskriver for sina egna medborgare.

Artikel 9

SA lange som inskriankningarna i friheten atr tillhanda-
hélla tjanster inte har upphivts skall varje medlemsstat
tillimpa dessa inskriankningar gentemot alla personer
som erbjuder sidana tjinster som avses i artikel 1.1 och
1.2, utan atskillnad pa grundval av nationalitet eller
hemvist,

Artikel 10

Medlemsstaterna skall innan de antar lagar eller andra
forfattningar for att genomfora denna forordning radgo-
ra med kommissionen samt skall meddela den vilka
atgirder som vidtagits.

Artikel 11

Rédet skall, enligt bestimmelserna i fordraget, se dver
denna férordning fore den 1 januari 1995.

Artikel 12

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 december 1986.

Pd radets vignar
G. SHAW
Ordforande



